ORoco—| Ersaizteilliste
Replacement Parts préeE71 43514

55 Text Art.-Nr. ;{E-%
1 Motar 85033 | 55
Motor
2 | Stromabnehmer 85208 |29
Pantograph
3 | Zylinderkoptschraube M 2x4 85670 2
Cheese headed screw M 2x4
4 | Zylinderkopfschraube M 1,7x2,5 85683 2
Cheese headed screw M 1,7x2.5
5 | Feder 86214 3
Spring
6 | Federschale 87007 4
Spring coupling
7 | Platine komplett 87651 | 39
Printed circuit assembly
8 Lokpteife Ba0o2 6
Loco whistle
9 Stiitzisolator 88064 2
Support insualtor
10 Isolator, klein 88065 2
Insuaitor, small
1 Isclator, groB 8B0E6 2
Insualtor, large
12 Isolator, mitte 88067 2
Insualtor, middie
13 Isoaltor 88068 4
Insualtor
14 Diode 89890 8
Diode
15 | Oberleitungskontakt komplett 91440 | 16
Ovehaed supply connector assembly
16 Tratokihler, links 91441 22
Transformer cooling radiator, left
17 | Trafokdihler, rechts 91442 | 22
Tranformer cooling radiator, right
18 | Fenster, links 91443 3
Glazing, left
19 Fenster, vorne 91444 5
Glazing, front
20 | Fenster, rechts 91445 3
Glazing, right
| 21 Fenster (Ture) 91446 3
Glazing (door)
22 | Klemme, rechts 91447 2
Clamp, right
23 Klemme, links 91448 2
Clamp, left
24 | Treppe 91449 2
Foot boards
25 Kihlerschlange 91450 10
Cooling spiral
26 | Leitung 91451 2
Pipe
27 Isolierpldttchen 91452 2
insualting plate
28 | Dachsteg 91453 3
Roof gangway
29 | Dachleitung 91454 8
Main roof wire
30 | Fahrerhaus komplett, vorne 97896 | 45
Drivers cab assembly, front
31 Fihrerhaus komplett, hinten 97897 | 45
Drivers cab assembly, rear
32 | Mitteldach komplett 97898 | 22
Middle roof assembly
33 | Gehause 97899 | 56
Body
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